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GLEDALISKI LIST

NARODNEGA GLEDALISCA V LJUBLJANI
1938/39 DRAMA Stev 15

L. PIRANDELLO:

KA]J JE RESNICA?

PREMIERA 16, MARCA 1939

Luigi Pirandello (roj. 1867.) je bil po starosti d’ Annunzijev so-
dobnik, komaj za $tiri leta mlajsi od njega. Po prostoru v italijanski
itcrarni zgodovini pa je malodane zastopnik generacije, ki je pridla
Za glasnikom pretiranega Cutnega esteticizma in Zivljenjskega opoja,
zakaj Pirandello ¢ n)cqovo naeprot)c, je skeptik in dvomljivec, ki
¢ ne le ne opaja nad ¢utno resni¢nostjo, marved celo skuda razdreti
In uniditi preprosto m zdravo vero v realni videz sveta. In e sta
Si ta dva antipoda v ¢em sli¢na in sorodna, sta si kvuﬁcmu v silo-
Vitosti in strastnosti, s katero prvi svet uZiva in priznava in s ka-
tero ga drugi m/.mlsl)a in zanika,

Vse Pirandellova drame, i/mui katerth naj bodo tu nave-
ene samo neckatere: »Sest oseb 1$ée avtorjas, pisatelju najljubfa —
»Henrik 1V.«, I\.’l]/l’l‘lﬂl(‘ﬂltt‘]Sa »Kaj je resnica?« oziroma s toénim
Naslovom »T ako je (¢e vam je prav)« in komedija »Prijateljica
Zena«, — vse to niegovo dramatsko delo predstavlja  moderno
»miselno dramatiko« in je zgrajeno na dialektiki bitja in videza,
Yesnice in fantazije, resni¢nosti in neresni¢nosti. In tej duhovni
Osnovi ustreza tudi slog, ki se je s Pirandellom odmaknil od nek-
anje naturalistiéno-psiholotke tehnike med¢anske dramwe. To je svo-
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jevrstni italijanski ekspresionizem, v katerem je resniénost Zivljenja
osvetljena kakor z ostrimi reflektorji, ki ji dajejo neko nadnaravno
plastiko in ki kretajode se ljudi spreminja v rezko gibajode se lutke.
Poleg tega osnovnega preobrazanja vsebuje ta slog tudi rahlo sim-
boli¢ne clemente, neka svojska fantastika pa mu daje osebni, piran-
dellovski znadaj, tako da se napol resni¢ne odrske lutke cesto spre-
vradajo v napol mehaniéne privide, ki so fantastiéni in skoraj
poastni.

Tako vrii Pirandello svojo mnsuo razdirati preprosto in glo-
boko vero v realni videz sveta, Ze s svojim oblxkovanlcm A vrdi
jo tudi neposredneje, z razmisljanjem, z dokazovanjem in z brez-
primerno ostrino svoje filozofske dialektike. In najtipiénejdi primer
t2 njegove volje je ravno igra »Kaj je resnica?«

Naslov te drame, bodisi slovenski, bodisi italijanski, namreé ne
naznaluje priblizno njenega smisla, kakor tudi ni vpra$anje po
resnici nekega Zivljenjskega dogodka, kakor na primer naslov ne-
kega dela ruskega pisatelja Herzena »Kdo je kriv?«, marved je
to¢na oznaka smisla in vsebine te igre, ki ob nckem zivljenjskem
primeru razpravlja o resnici sploh ter dokazuje, da resnice ni, ozi-
roma da je resnica tisto, kar se nekomu zdi resnica. Z neznansko
bistroumnostjo skonstruira Pirandello v tej drami, v kateri je spet
obudil v Zivljenje dramskega rezonerja Dumasa-sina, Zivljenjski
polozaj ncke rodbine, ki je nerazrefljiv in ki ostane nereSen, da
ob njem duhovito in z mojstrsko dialcktiko dokaze svojo tezo ©
resnici in da hkratu izpove ves miselni in ustveni sesedek svojih
muénih bojev za neprijemljivi in veéno izmikajodi se privid
resnice. )

Njegovo izkustvo z resnico zazveni z vso svojskostjo ze v enl
izmed prvih besed niegovega rezonerja: »Vidim vas, kako se pe-
hate in Zenete, da bi dognali, kak$ni so ljudje kot taki in stvari kot
take, kakor da bi ti ljudje in stvari sami zase ne bili taki in taki.«
Ali z drugo besedo, kakor se wam zde. To je njegova osnovna
misel. Njena prva in nujna posledica je velika in modra strpnost
ki v teh nestrpnih in slepo fanatiénih &asth spominja na plemenito
miselnost starith humanistov: »Toda rc&m vam, spodtujte tudi,
kar gledajo in desar se dotikajo drugi, éeprav je¢ popolnoma na-
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sprotno ustemu, kar vidite in ¢esar se dotikate vil« Kak$no modro
opozorilo dana$njemu dasu in kaken sodoben, duhovit protest zoper
vse besne ideologije nadega sveta, ki so obsedle &loveltke mnoZice.
Misd na to obsedenost ljudi in narodov se nedvomno skriva tudi
Vv ironi¢nem in obupanem vzdihu, ki se izvije v tej igri njegovemu
rezonerju, ko pmvn' »Vsej dezeli boste vrnili mir. Neko resnico ho-
ejo. Saj ni varno — kakéno. Samo da bo resni¢na, kategoriénal«
Toda te besede niso samo ogorun]c nad c.lm csko nespametjo, tem-
ved tudi izpoved o vesoljni in nepomirljivi Zeji dovc§ktga srca po
resnici, ki pa &lovedtvu, ali vsaj razumnemu Clovestvu vedno znova
Od;,,()varn z besedami Pirandellove resnice: »Jaz sem tista, ki vi
mislite, da sem.« Z besedami, ki jim pisatelj dostavlja samo: »Glej-
te, o gospoda, tako govori resnica.«

Tak je idejni smisel Pirandellove drame. Preko vse njene logike
in dialcktike ter preko vsega mcnq,,'\ grotesknega dogajanija pa je
razlika melanholija neutelene Zeje po resnici in nostalgija zavedne
in mislede oscbnosti, ki se ¢uti zaprto samo vase in brezupno izoli-
rano od dru;,lh Oubnosu, zakaj ¢lovek je sam na svetu, resnica mu
je zastrta in to tudi resnica o drugih ljudeh, celo o najblitjih. Clo-
vek je éloveku privid, zato je v bistwn svsak popolnoma sam. Pi-
randellov rezoner si govori o tem pred zrcalom takole: »Takole iz
oli v odi se prav dobro poznava. Nesreta je v tem, da te takega,
kakor te vidim jaz, ne vidijo drugi! In v nijih, drag,l moj, kakden
si tam? — Privid, dragi moj, privid! In vendar, poglej te norce,

e da bi se zanimali za privid, ki ga nosijo v scbi, tekajo polni
radovednosti za prividi drugih!« In kakor v potrdilo tej svoje-
vrstni izpovedi doZivi rezoner po tem monologu nasludnlc s slugo,

i mu javi obisk. »Ali si popolnoma preprifan, da sem jaz res tisti,

aterim bi radi govorili ti dve gospe?« — »Hm, ne vem ... Rekli
sm, gospejin brat .. .« Za tega slugo, za tega blizkega ¢&loveka je
— gospejin brat.

Ta oblutek samotnosti in filozofske nostalgije se¢ v tej drami

ruzi z izbruseno logiko in duhovito dialektiko in 3e s fantastiénim,
resni¢no-neresniénim prividom Zivljenja v umotvoru, ki je globoka
Z2poved danadnjega ¢asa, nas vseh in posebej — bizarnega in fan-
tastidnega Pirandellovega duha. ]. Vidmar.
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Fran Lipah:
Predavanje

O prevratu je bila premiera FinZgarjeve »Verige«. Eno glavnih
vlog je igral takrat igralec, ki je vzbujal splo$no pozornost in vse
mu je prerokovalo radi talenta veliko bodoénost.

Sedaj hodi po Ljubljani bradat moz, ki se je morda kdaj letos
ustavil pred lepakom »Verige« in pogledal, kdo igra sedaj tisto
vlogo — njegovo vlogo.

Gledaliski ¢ar, ki se ponavlja!

*

Zadnji¢ smo za igro »Dobrudzo« nabirali stare avstrijske uni-
forme. Prinesla je neka stara gospa, odividno obubozana in ki je
imela neko¢ lepde ¢ase, bluzo kavalerijskega lajtnanta. Tezko jo je
odvila in ko so ji povedali, koliko bi dali zanjo, jo je stisnila kot
otroka na prsi, nemo odkimala in urno odéla.

*

Kakor vidite sem spet zadel anekdote praviti, meni se to Se
najlepfe zdi — in vam tudi!

Ko sem zadnji¢ opozoril garderoberja, ki je iskal $ivanko, da
jo ima zabodeno na prsih v telovniku, jo je hitro izvlekel in rekel:

»Saj meni ni ni¢, ampak doma bom fe fantka pestoval, pa bi
se mu lahko kam zadrla.« :

Mislil je na sintka — v gledalitki garderobi — ob polu 11.
zveler — pred T11. dejanjem!

Zivljenje je lepo!

Oni dan je rekla idealistka: &e bi bila bogata, bi kupila vstopnice
za ves teater in jih razdelila med revne dijake, delavce in bara-
karje.

To sanja samo revna idealistka!

x.
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dni sem dital, da je zapisal neki aneleski dasnik:

»Z nasiljem ni mogode dosedi trajne ureditve peredih vpradanj in
vojne so nepotrebne, ker vojatke zmage ne veepijo narodu nobe-
nega prepricanjal«

Tudi mi bomo tako rekli:

»Orozje ne bo komandiralo prepri¢anja —
dnevna politika ne gledaliséal«

*

Zdaj §tudimmo Cankarjeve »Hlapce«. Te bo jubilej in morda
S¢ kaj ve¢. Med skusnjo drugega dcr\nn, kier prumtava naduditel;
in Komar knumlco ter se pO“O\.ll)J[I 0 \;u;.,ou.uu‘ l‘w(’:m‘,u Can-
karju in Tomazu Kempdéanu, smo kar naenkrat obstali, zastrmeli
nad Cankarjevim preroftvom se gledali in se nervozno smejali.
Nekdo je omenil: »To je bil ¥ ved kor prerok.«

Cankar je Sel precko odra kot strahoten opomin.

V pavzi smo govorili o naSih starih igralcih in kar naenkrat
— kakor bi Miklav? obiskal otroke — stopi med nas Danilo.
»Otroci nekaj sem vam prinesel.« In nam ic, zatel deliti tiskano
pesmico, ki nam jo je poshl s podpisom na$ nekdanji slavni ljub-
ljanski karakterni igralcc in operetni komik, na fronti oslepeli,
vsem Ljubljancem $¢ dobro znani Franta Bohuslav iz Prage. Naslov
pesmi je » Jesen 1938«. Govori o ¢edki tragediji in klide nam vsem:

»Na$ narod zopet slaven vstane!

Ce pri drevesu samo vrh se zlomi,
drevo Zivi mo¢no $e¢ v koreninah,
mladike nove spet poZene

in nove liste v prvi spet pomladi!«

Ko smo se vracali na oder k »Hlapcem«, smo vsi mislili na Cehe
n jaz sem si rekel, da bom tudi vam to povedal.

Govorjeno v januarju 1939.

(Konec.)
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A. Slovenska dela uprizorjena od otvoritve gleda-
lif¢a dne 29. septembra 1918 do 15. januarja 1939

Sezona 1918/19

Premiera Predstav

Finzgar: Divji lovec 29. IX. 1918 10

Ogrinec: V Ljubljano jo dajmo
Askerc: Nemski ne znajo N )
Jurcic-Gowekar: Deseti brat 7. XIL. 1918 4
Spicar: Pogumni Tondek 15. XII. 1918 6
Cankar: Kralj na Betajnovi 17. XII. 1918 6
Cankar: Jakob Ruda 29. 1. 1919 §
Jurcic: Tugomer 6. I1. 1919

(Otvorifer dramskega

gledaliida)

Linhart: Matiéek se Zeni 18. II. 1919 3 (dij.)
FinZgar: Veriga 1. IV. 1919 I
Cankar: Lepa Vida 13. V. 1919 2 (dij)
Funtek: Tekma 27. V. 1919 1 (4])
Funtek: Za héer 5. VL. 1919 4
Mesko: Na smrt obsojeni 28. VI. 1919 3

V' sezoni je bilo uprizorjenih 37 del z 224 predstavami; med
temi 13 slovenskib del z 69 predstavami.

Sezona 1919/20.

Premiera Predstav

Majcen: Kasija 15. X, 1919 6
Sorli: Na pologu 1. XII. 1919 10
Cankar: Hlapci 11, XII. 1919 11
Funtek: Kristalni grad 14. 1L 191( 'Ip 1
Cankar: Pohujianje v dolini Sent-

florjanski 20. V. 191 w 7
Nowvatan: Veleja 17, VL. A $

V sezomi je bilo uprizorjenib 33 del z 281 predstavami; med
temi 6 slovenskih del s so prcd:tavaml
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Sezona 1920/21.

Premiera Predstay
Cankar: Za narodov blagor 16. 1X. 1920 7
Cankar: Pohujanje v dolini Sent-
florjanski 20. X. 1920 11
Kraigher: Skoljka 15. L 1921 8
FinZgar: Razvalina Zivljenja 26. 11, 1921 9
Kosec: Mrakovi 19. 111, 1921 8

V' sezomi je bilo uprizorjenih 27 del z 213 predstavami; med
temi 5 slovenskib del s 43 predstavami.

Sezona 1921/22,

Premiera Predstav
Finzgar: Razvalina Zivlienja 200K TORT 1
Cankar: Pohujéanje v dolini Sent-
florjanski 1. XII 1921 10
Golia: Peterékove poslednje sanje  25. XII. 1921 17
I"avéar-Boritnik: Otok in struga 26. 1V. 1922 8

V' sezoni je bilo uprizorjenih 28 del z 237 predstavami; med
temi 4 stovenska dela s 36 predstavami.

Sezona 1922/23.

Premiera Predstav

Cankar: Pohujfanje v dolini Sent-

florjanski = I
Cankar: Hlapci 18. X. 1922 8
Cankar: Romanti¢ne duse 21. X. 1922 6
Cankar: Kralj na Betajnovi 1. XII. 1922 6
Golia: Petertkove poslednje sanje i 7
Medved: Za pravdo in srce 25. II. 1923 I
I'avéar-Boritnik: Otok in struga —_ 2

V' sezoni je bilo uprizorjenih 33 del z 225 predstavami; med
temi 7 slovenskib del z 41 predstavami.
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Sezona 1923/24.

Premiera Predstav
Medved: Za pravdo in srce —_ I
Pregelj: Azazelj 1. X. 1923 7
Miléinski: Mogoéni prstan 30. XI. 1923 18
Golia: Peterékove poslednje sanje — 4
Jalen: Dom 15. 1V. 1924 9

V' sezoni je bilo uprizorjenih 28 del z 227 predstavami; med
temy 5 slovenskib del z 39 predstavami.

Sezona 1924273,

Premiera Predstav

Mesko: Pri Hrastovih 2350 XK 11 024, 9
Zupanci¢: Veronika Desenitka 1. XII. 1924 17
Milcinski: Mogoéni prstan = 4
Remec: Magda 20. XII. 1924 7
Lah: Pepeluh 31. 1. 1925 12
Golar: Vdova Ro$linka 20. 11, 1925 15
Cankar: Pohujsanje v dolini Sent-

florjanski 21. V. 1925 8

V' sezom je bilo uprizorjenih 27 del 7 215 predstavami; med
temi 7 slovenskib del z 72 predstavami.

Lastnik in izdajatelj: Uprava Narodnega gledalit¢a v Ljubljani. Predstavnik:
Oton Zupandié. Urednik: Josip Vidmar. Za upravo: Karel Mahkota. Tiskarna
Makso Hrovatin, Vsi v Ljubljani.
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Ali ste ze pokusili bonbone,

dokolado in kekse od tvrdke

Bon -Bon

Ce Ze niste, oglasite se na
Miklosicevi c. 30, Tel. 44-42
in ostali boste na¥ stalni odjemalec.

Erika

The Rex Cs.

Liubljauna
Geadiste 5t.10

Telefon . 22-68
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IGRA V TREH DEJAN]JIH. — SPISAL LUIGI PIRAN

INSCENATOR: ING.

ARH. E. FRANZ.

Lamberto Laudisi .
Gospa Frola
Ponza, njen zet

Gospa Ponzova .« . 7 .
Agazzi, svetnik . . 0. A
PR ley

Gospa Amalija, njegova /(.H
Dina, njuna hdi
Sirelli .
Gospa erullnul :
Plt,hl\t
Centuri, komisar
Gospa Cinijeva
Gospa Nennijeva .
Sluga pri Agazzijevih
Kraj: v glavnem P

Obleko g. Gregorina iz

Blagaina se odpre ob pol 20.

dclﬂl’

Snica?

POSLOVENIL CIRIL KOSMAC.

1. Levar
Maria Vera
M. Skrbinek
Juvanova
Gregorin
. Danilova
Levarjeva
Lipah
. Gabrijeléi¢eva
Kralj
Drenovec
Rakarjeva
Juvanova
. Potokar

‘ﬁ?ftzr>zsg

ty :
— Cas: dananii.
N
A Tekavec Karol, Graditle.

REZISER: CIRIL DEBEVEC




Z najtepsimi modeli
in najbotjéim Jefom !

se priporoca

DAMSKA KONFEKCIJA

A. PAULIN

LIJUBLJANA

Selenburgova ulica &t. 1

Knjigarna
Kileinmayr & Bamberg

najstarejsa v Jugoslaviji, priporoé&a
svojo bogato zalogo strokovnih in
zabavnih knjlg v vseh jJezikih

*

Ljubljana, MikioSi¢eva cesta $5t. 16




